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Dhwie

W chwili gdy Hanka wynosila z jadalni talerze, starsza pani powiodla za nig badawczym
spod krzaczastych brwi wzrokiem.

— Co mama si¢ tak Hance przyglada? — spytal Furkowski, rozkladajac na bialym
obrusie czerwone swe rece, poplamione koto paznokei fioletowym atramentem.

»2Mama” skrzywila si¢ octowo.

— Nig, nicl... — odparta suchym, bezdzwi¢cznym glosem.

Zasznurowala usta, wzruszyla ramionami i po chwili milczenia krzykngla dobitnie,
zwracajae si¢ w strong kuchni:

— Hankal... leguming!!...

— Zaraz!... — doleciata przeze drzwi odpowiedz.

— Zydowskie zaraz!... — mruknela starsza pani.

Zapadlo znéw milczenie, przerywane tylko uderzeniem tgpego narz¢dzia w forme
blaszang, ktérym to sposobem zapewne Hanka ulatwiala sobie wyjecie zadanej leguminy.

Pomiedzy matka i mezem — w jasnym flanelowym szlafroku, lawows? broszka spi¢-
tym u szyi, siedziata Michasia, prezentujac w pélcieniu zalegajacym jadalke — swa twa-
rzyczke pobladly, wyzétkla, z rysami nagle wyciaggnietymi, postarzalymi, z sinymi plama-
mi pod zaspanymi, blekitnymi oczyma.

Siedziala zgarbiona, skulona, opusciwszy rece po obu stronach krzesta, diwigajac
z trudem swe cialo, obarczone ci¢zarem przyszlego macierzyristwa, ktére anemicznie, lecz
prawidlowo rozwijalo si¢ jak kwiat sztucznie wypielegnowany bez storica i bez szerokiej
przestrzeni.

Tymczasem Furkowski, dumny i zuchwaly, wlozywszy rece w kieszenie od kurtki,
spogladal na zon¢ z pieczolowitoscig, w ktdrej przebijata si¢ spora doza egoizmu. Ten
spodziewany wkrétce potomek przejmowal go rozkosza niewymowng. W fabryce, w ked-
rej byt buchalterem?, wiedzieli o nim wszyscy, zaczawszy od dyrektora, skoficzywszy na
robotnikach. Od chwili obwieszczenia wielkiej nowiny, Furkowskiemu zdawato sie, iz
urdst w oczach wszystkich. Chodzil powoli, stapal ostroznie, tak byt przejety stanem zo-
ny. Chwilami, gdy siadal za biurkiem, usuwat delikatnie krzesto. Zdawad by si¢ moglo, ze
on, a nie Michasia ma zosta¢ matkga. W domu otaczal zong najtroskliwszymi wzgledami,
dogadzal jej, podniecony silnie spelnieniem si¢ jego najdoskonalszych marzen, to jest —
posiadaniem... pelnej rodziny.

Zwykta podjazdowa wojna pomiedzy nim i ,starsza panig”, matka Michasi, milczaca
ugodg przeszta obecnie w zawieszenie broni. ,Starsza pani” bowiem zanadto byla przejeta
waznoécig chwili, aby zwracaé uwagg na zigcia. Cala jej mysl zwrdcona byla obecnie na
dogadzanie i pieszczenie Michasi, na robienie setek metréw powijakéw, zbieranie starej
bielizny i wyszukiwanie higienicznej, a ,uczciwej” kolyski.

Pomiedzy tym dwojgiem Michasia zachowywala si¢ jak maly bozek, pozwalajac sie
piesci¢ i dogadza¢ swym kaprysom, przesadzajac swoj stan chorobliwy bezustannym na-
rzekaniem, wldczeniem sig z kata w kat z ming leniwej kotki, z grzywka spadajaca w pla-
skich kosmykach na czolo, w pantoflach mgza, ssac pomararicze, cytryny, zjadajac cale
stoiki musztardy i spodki pikli‘.

!egumina — rodzaj deseru, stodka potrawa na mace, np. kisiel, budyn czy pudding. [przypis edytorski]
2awowy — wykonany z zakrzeplej lawy. [przypis edytorski]
3buchalter (daw.) — ksiggowy. [przypis edytorski]

4pikle — mieszanka warzyw marynowanych w occie. [przypis edytorski]
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Czasem potrzgsala melancholicznie® glows, méwila o $mierci, rozczulata si¢ nad ows
spodziewang agonig, widziala si¢ w trumnie i polozywszy si¢ na szezlongus, skiadata rece
i zamykata oczy.

— O tak bede wygladala w trumnie!... — méwila do meza, ktéry przerazony, z oczy-
ma wytrzeszczonymi, stal opodal, nie umiejgc znalezé stowa, aby przykréci¢ te zalobne
sceny, powtarzajace si¢ z dziwng regularnodcig.

Napisala nawet testament, wysmarowawszy na kopercie wielki krzyz i napisawszy
wycieniowanymi literami: ,Moja ostatnia wola”.

Przybrata ming wiedzionej na stos ofiary i zdawa¢ si¢ moglo, ze popelniono wzgledem
niej jaka$ wine ciezka, za ktérg ona teraz cierpi, pokutuje, a $wiat caly nie ma dla niej
dostatecznych wzgledéw, aby jej nieszczgsng dole ostodzié. Przestala si¢ czesa¢ i Hanka
musiata naklada¢ jej poriczochy. Nie wyciaggala nawet r¢ki po karatke z wodg i cale dnie
lezala, wyprowadzana gwaltem przez matke i me¢za o zmierzchu na krétki spacer. Ledwie
si¢ dawala uprosi¢ i wyciggna¢ na t¢ krétka przechadzke. Wracala wyczerpana, siadajac na
schodach, czepiajac si¢ poreczy. W gruncie rzeczy nie byla bynajmniej bardzo ostabiona
i jakkolwiek anemiczna i Zle rozwinicta, mogla byla przejé¢ to wszystko bez wielkich
grymaséw, tylko rola, ktérg grala, zanadto jej przypadla do gustu.

Byta gléwna osoba w domu, osia, kolo ktérej koncentrowaly si¢ wszystkie mysli, pra-
gnienia, dazenia, czyny — matki, meza, shugi, gosci. Powoli zaczela tyranizowaé wszyst-
kich, promieniejac egoizmem zepsutego dziecka, ktére czulo si¢ panem sytuacji.

Siedzac tak w tej poélciemnej salce jadalnej, zgarbiona i milczaca, majac przed soba
stoik musztardy i korniszonéw, pod nogami poduszke, na porgczy krzesta poduszke, na
kolanach szal — odczuwata wielkie zadowolenie psutej przez los istoty, ktéra w jedne;
chwili moze tyranizowa¢ innych lub sformulowaé zyczenie, nad ktérego wypelnieniem
pracowaé beda ci, ktorzy dawniej mieli prawo zada¢ od niej postuszeristwa i uleglosci.

Byt to rodzaj odwetu na matce i mezu, ktérzy przedtem naduzywali jej stabego cha-
rakteru, zaniedbujac j, pograzeni w ciaglej wzajemnej walce i drobiazgach powszedniego
zycia.

Kanarek, zawieszony u okna poza faldami muslinowych’ i trochg sinawych firanek,
zaswiergotal nagle i radosnie.

Michasia syknela i reke szarpneta.

— Stanistawie! wyrzu¢ to ptaszysko do kuchni! — odezwata si¢ starsza pani. — Wi-
dzisz, ze to Michasi¢ denerwuje. Prositam cig, abys tej klatki tu nie wieszal!

Furkowski powstat i podszedt do okna. Chwilg zajasniala zielonawg linig jego wytarta
kamlotowa® marynarka. Zdjat klatke i szedt do kuchni, bijac r¢ka po pretach.

— Acytl..acytl..

Kanarek, przerazony, zatrzepotat i ucichl.

We drzwiach spotkal si¢ Furkowski z Hanka, niosgca na okraglym pétmisku kaszke
zapiekana, ktéra rozsypala si¢ cala i czernita si¢ deszczem drobnych rodzynkéw. Starsza
pani spasowiala z gniewu.

— A to klempa®!... — wyrzekla, marszczac brwi. — Nawet z formy wyjaé nie umie.

Hanka postawila pétmisek, zabrata pusta butelke od piwa i wréciwszy si¢ ku drzwiom,
szla szybko, kolyszac si¢ w faldach perkalowe;j?, granatowej spdnicy. Byla to niewysoka
dziewczyna, o mizernej i plaskiej twarzy i szeroko rozwinigtym ciele. Kaciki ust miala
opuszczone i oczy podsiniate. Policzki pokryte z6ttymi plamami, ktére si¢ rozlewaly sze-
roko az ku skroniom, z ktérych wlosy sczesane i zdarte, zlepione byly pomada!! i spigte
z tytu glowy zardzewialymi olbrzymimi szpilkami.

Starsza pani powiodla znéw za nig wzrokiem badawczym, przenikliwym i gdy dziew-
czyna wyszla, zamykajac drzwi za sobg, stara kobieta z wyrazem tryumfu pokiwala glows.

Smelancholicznie (daw.) — melancholijnie. [przypis edytorski]

6szezlong — kanapa w ksztalcie wydtuzonego fotela, na ktérej moina odpoczywaé w pozycji pétleiace;.
[przypis edytorski]

"muslin — lekka, przezroczysta tkanina o luznym splocie. [przypis edytorski]

8kamlotowy — wykonany z mi¢kkiej tkaniny welnianej. [przypis edytorski]

oklempa a. klgpa — obrazliwie o niezgrabnej kobiecie (dosk.: samica fosia). [przypis edytorski]

9perkalowy — wykonany z cienkiego bawelnianego plétna. [przypis edytorski]

Upomada — thusty, pachngcy $rodek kosmetyczny uzywany dawniej do smarowania wloséw dla nadania im

polysku i migkkosci. [przypis edytorski]
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— Bylam tego pewna!... — wyrzekla uradowana. — A méwilam wam zawsze, ze to
ladaco!? ta dziewczyna. Nie chcieliscie mi wierzy¢... teraz macie!

Furkowski siadal wlasnie do stotu.

— Céz sig stalo? — zapytat.

Teraz starsza pani odlozyta lyzke, ktéra wlozy¢ zamierzala w legumine, i spojrzata
piorunujacym wzrokiem na zigcia.

— To sig stalo, ze panna Hanna skandalizuje' nasz porzadny dom, rozumiesz? Spoj-
rzyj na nig uwaznie, a bedziesz mial odpowiedz. Ja tego znie$¢ pod moim dachem nie
moge! W tej chwili po obiedzie id¢ do kantoru. Gdy wréce, kaze Hance spakowaé ma-
natki i niech idzie na cztery wiatry. Co za czasy!...

I w cnotliwym oburzeniu kobiety, ktéra przeszla przez cale zycie prosto, bez $ladu
walki z namigtno$cig lub chocby chwilowa pokusa, wzrok nienawiéci pelen utkwita we
drzwi, spoza ktérych rozlegat si¢ teraz loskot tupanych drzazg.

— A to ladacznical... — dorzucila przez zaciénigte zgby. — Os$mielita si¢ zgodzié
do stuzby w takim stanie: dam ja jejl... Wszystko, co sttukta, wytrace!4... i zadatku nie
darujg... Ztodziejkal...

I nagle zwrécita si¢ do corki, ktéra jakby zbudzona ze snu, ozywiona, wyprostowala
si¢ na swym poduszkami oblepionym krzesle.

— Jedz kaszke!... — prosila, podajac Michasi talerz pelen leguminy. — Miala$ dzi$
rano ched na nigl...

Lecz mloda kobieta odsuwala talerz gestem znudzonej krélowej.

— Nie chegl... nie mogg!...

Teraz maz sic wmieszal.

— Jedz, Michasiul...

— Nie mogg!...

— Ja prosze!...

— Nie mogg, nie przeltkng!...

Suchy toskot opadajacych pod tasakiem drzazg mieszal si¢ z proszacymi glosami i od-
mowg Michasi.

W kuchni kanarek za$wiergotal radoénie.

Hanka tupaé drzewo przestata.

— A na zdrowie cil... — rzucita ku klatce i slaby, blady u$miech rozjaénit jej twarz
oszpecong z61tg maska brzemiennej kobiety.

*

O szarej godzinie podniosta si¢ z szezlonga Michasia i okrywszy szalem, stala chwile
niezdecydowana na srodku sypialnego pokoju. Co$ ja ciagnelo, aby péjs¢ do kuchni i po-
rozmawia¢ z Hanka. Matka wyszta do kantoru po nows stuzacg, a maz z powrotem do
biura. Uczula si¢ sama i smutna, przy tym analogia sytuacji ciagnela ja ku tamtej, ktdra
oddzielona od niej kilkunastoma krokami odczuwala w tej chwili te same wrazenia, bole
i trwogi. Jak to si¢ stalo? Dlaczego ona, Michasia, nie dostrzegla tego od dawna? Teraz
widziata dokladnie i byla pewna, ze matka si¢ nie myli. Tajemnica przeciez tej dziewczyny
ciagnela ja ku sobie. Hanka byla milczaca, pokorna i cicha. Byla glupia, lecz doskonaty
sila robocza, pomimo ze matka nastgpowala jej wiecznie na picty, nazywajac ja proinia-
kiem. Nie lenita si¢ nigdy i szla spa¢ bardzo péino, wstajac ze $witem. Krecita si¢ wtedy
po kuchni jak mysz i tylko czasem stychaé bylo szelest jej spddnic, ktére nosita krochma-
lone i dobrze wyprasowane. Miala w sobie spokojne poddanie si¢ pod jarzmo zwierzecia,
ktére nie zada nic précz lyzki strawy i dachu nad glows, oddajac w zamian calg site swych
nerwow i miesni.

Gdy Michasia przeszia przedpokdj i otworzyta drzwi do kuchni, Hanka kleczata kolo
l6zka i silng reka wysuwata spod spadajacego ku ziemi przecieradla wielki sagan'® do

12Jadaco — kto$ niewiele wart, nicpon. [przypis edytorski]
Bskandalizowad — wywolywaé zgorszenie, skandal. [przypis edytorski]
Ywytrgee — tu: potracg (z wynagrodzenia). [przypis edytorski]

155agan — duzy garnek zelazny lub miedziany. [przypis edytorski]

GABRIELA ZAPOLSKA Duwie 4

Praca



gotowania bielizny. Jutro bowiem mialo si¢ zacza¢ duze pranie i odliczone juz kawatki
mydla lezaly na okapie komina porzadnie ulozonymi cegietkami.

Na odglos otwierajacych si¢ drzwi Hanka podniosta glowe.

Michasia wsungta si¢ do kuchni i staneta oparta o $ciang. Nie wiedziala, jak przeméd-
wi¢, od czego zaczgé. Delikatno$¢ wrodzona jej naturze spedzata stowa z ust i mysli.

Hanka, wyciagnawszy sagan, spojrzala uwaznie do wnetrza.

— A to ci, psiakrew, si¢ zasmarowal!... — szepngla do siebie, kulac glowe w ramiona.
Michasia wyciagnela reke.
— Stuchaj, Hankal... — zaczeta, lecz urwala, bo dziewczyna zwrécita ku niej swa

twarz pozotkly i wynedznialy, w ktérej Michasia nagle poznata zéttos¢ swej whasnej cery
i podsinialych oczu.

— A co mlodsza pani chce? — spytala dziewczyna.

Michasia nie odpowiedziala nic, zdjela ja jakby trwoga przed tym macierzynstwem,
ktére miata przed soba, macierzydstwem w oczach $wiata grzesznym i wystepnym, keore
niemniej przeciez, w istocie rzeczy bylo tym samym naturalnym wypelnieniem kobiece-
go przeznaczenia, splaceniem obowigzku, ktére jak fatalne a mistyczne pi¢tno na lonie
kobiety spoczywa.

Michasia byla juz troche t3 ,zbuntowana”, ktéra poza ciasng rame surowej moralnodci
wybiega i liczy si¢ z nieublagang koniecznoécia praw natury, mierzgc przestgpstwa nie
nakreslonym szablonem, lecz logik ustroju fizycznego winowajcy.

Matka jej nazywata Hanke ,ladacznicy’, lecz Michasia, sama czujac w sobie zyjaca
istote, nie mogla potepi¢ tej drugiej, ktéra takie niosta w sobie nowe zycie i stala teraz
przed nig pobladla i zmeczona ciagly praca, czuwaniem i brakiem jakichkolwiek wygdd
i staran.

Hanka podniosta si¢ z ziemi i sagan ustawila na otwartym oknie, przez ktére plynelo
tagodne, wiosenne powietrze. Maj $mial si¢ cala pelnig, skraj nieba, nad dziedzificem
zawieszony, mial o zachodzie liliowoblgkitne tony. Kanarek, skulony w $rodku klatki,
z6icit si¢ jak maluchna, blada gwiazdeczka.

Nagle Michasia zebrala si¢ na odwagg.

— Czemu ty Hanka za mgz nie idziesz?... — spytala, nie znajdujac innej moznosci
zaczepienia drazliwego przedmiotu.

Lecz Hanka spojrzala na pytajaca z wyrazem smutnego zdziwienia.

— A kto by si¢ ta zenit ze mng... — odparla, bebnige palcami po brzegach saganu.
— Albo to ja mam co... ni to posagu, ni uczciwej kiecki!

Podciagneta nosem, wzruszyta ramionami i podniosta sagan do géry.

— I podziurawil si¢ psiajuchal... — dodata zgryziona'é, przewidujac awanture ze
strony starszej pani, skoro sagan ciekna¢ zacznie.

Lecz Michasia zapamigtala tylko smutny wyraz podsinialych oczu dziewczyny, gdy
méwila ,kto by si¢ ta ze mng zenit”.

Wiec ojciec jej dziecka znalazt ja dos¢ majetng!?, by uczyni¢ ja matka, ale za biedna,
by nazwa¢ jg zona?...

Wiec ona, Michasia, dlatego dzi$ ma nazwisko i zaszczyt macierzyristwa legalnego, iz
miata sze$¢ tysicey rubli gotdwka, srebra na dwanascie oséb i porzadng wyprawe!

W umysle mlodej kobiety powstal wielki chaos, chciata co$ powiedzie¢, przeméwic
do tej drugiej swej réwiesnicy, w tej chwili zréwnanej z nig majestatem wypelnionego
obowiazku, lecz nie umiata znalez¢ stéw, zdjeta nagle litoscig wielka dla tej opuszczone;
i spracowanej dziewczyny, w ktédrej fonie szarpalo si¢ dziecko tak samo do zycia, jak i to
przez nig noszone, prawo majace.

Lecz Hanka okno zamknela i do komina podszedlszy, drzwiczki otworzyla.

— A teraz, niech mlodsza pani stad wyjdzie, bo bede tug!® gotowaé. Zemgli'® panig
abo col...

Michasia wysunela si¢ cicho, powrdcita do sypialni i diugo siedziala na szezlongu
z twarza ukrytg w dloniach.

l6zgryziony — tu: naznaczony zgryzots, cigzkim zmartwieniem. [przypis edytorski]

znalez¢ kogos jakims (daw.) — uznaé kogo$ za jakiegos; oceni¢ jako. [przypis edytorski]

18}ug — 7racy érodek wybielajacy, sktadnik mydta i innych érodkéw czyszezacych. [przypis edytorski]
Yzemgli¢ (gw.) — zemdli¢. [przypis edytorski]
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Sciemnilo si¢ zupelnie i noc wiosenna weszla petna woni, gwiazd i szumu rozwinigtych
drzew ponad ukladajace si¢ do snu miasto. Cieply cient owinat siedzaca w milczeniu kobietg
i czarng draperig?® ku stopom jej si¢ osunat.

*

Juz Furkowski i Michasia zasiedli do podanej przez Hanke herbaty, gdy wreszcie star-
sza pani pojawila si¢ w jadalni. Byla rozpromieniona, udalo si¢ jej bowiem dostaé stuge
z ,rekomendacji”, nie z kantoru.

— Przyjdzie jutro! — méwila, rozwigzujac wstazki kapelusza. — Rozumiecie przeciez,
iz Hanka nie moze ani chwili u nas pozosta¢, bylby to grzech tolerowaé podobne rzeczy
i na to diuzej pozwoli¢ nie mozna!

Furkowski aprobowal, maczajac rogalik z mastem w herbacie. Z zaj¢ciem $ledzit roz-
plywajacy si¢ thuszcz po powierzchni szklanki. T on byt zdania, ze obecno$é Hanki kom-
promitowata caly dom. Nalezalo ja usung¢ jak najpredzej.

Lecz Michasia gryzta wargi z najwyzsza niecierpliwo$cia, wydajac si¢ jeszcze z6itsza
i bledsza, w $wietle wysoko zawieszonej lampy. Zmienita niebieski szlafroczek na bialy
wyrurkowany kaftanik i z szerokich r¢kawdw wychylaly si¢ teraz do lokcia jej rece bialej,
anemicznej blondynki.

Spojrzala na matke i na meza, silnie zniecierpliwiona.

— Po co ja oddala¢? — wyrzekla wreszcie przyciszonym glosem. — Niech zostanie...
mozna by ja zatrzyma¢ na mambke, to biedna dziewczyna!

Furkowski podni6st ze zdziwieniem glowe. Starsza pani otworzyla szeroko oczy i spoj-
rzala uwaznie w twarz Michasi.

— Na mamke? — zapytata. — Na mamke takiego latawca! Zeby dziecko zte skton-
noéci wyssalo?... Michasiul... co ci to? Opamigtaj si¢! A toz takie rozpustnice rézgami
siec, a nie darowywa¢ i jeszcze si¢ z nimi cackaé. Widocznie jeste$ chora i masz goraczke,
skoro mozesz méwi¢ takie potworne rzeczy!... Zdawalo mi si¢, ze wszczepitam w cie-
bie uczciwe zasady i calym zyciem dalam ci przyklad, czym zycie uczciwej kobiety by¢
powinnol... Zeby ju raz z tym skonczy¢, ide natychmiast do kuchni, zrobie z Hanka
obrachunek i kaz¢ si¢ jej od jutra wynosi¢. Musi przeciez jeszcze przez dzisiejsza noc
porzadek w kuchni zrobi¢ i wszystko poszorowaé. Nalejcie mi herbaty i posmarujcie
rogalik. Zaraz wracam!

Weszla do kuchni i stycha¢ bylo podniesiony glos jej, lecz wyrazéw rozréznié nie bylo
podobna. Z poczatku widocznie Hanka probowala si¢ zapieraé, bo stychaé bylo od czasu
do czasu:

— Ale jak Bozi¢ kocham!...

Po czym glos stugi umilk? i teraz stara kobieta méwila sama jedna jak ksiadz z kazal-
nicy, gromigc i piorunujac, liczac rondle, odsuwajac stolnice, potracajac balie...

W jadalni tymczasem Michasia siedziala dtugg chwilg, wpatrzona w $wiatlo lampy,
jakby zahipnotyzowana, starajac si¢ nie myslec o tym, co si¢ dokota niej dziato. Lecz glos
matki, dolatujgcy do niej z kuchni, mimo woli szarpal nig i sprowadzat do rzeczywistosci.

I nagle ogarneta nig wielka, olbrzymia, nieskoficzona litos¢. Zdawalo si¢ jej, ze to ja
samg torturujg w postaci tamtej drugiej, ze jest ich dwie, a przeciez jedna, ktérej wyrzuca-
i3, ze spelnila swe przeznaczenie, i siekg chlostg obelg w zbolale i pelne macierzyristwem
lono — i gdy nagle z kuchni rozlegt si¢ zawodzacy placzem glos Hanki, z oczu Micha-
si polaly si¢ dwie strugi tez, jasne, lénigce w $wietle lampy, jak drogi mleczne z gwiazd
najczystszych utkane.

Furkowski zerwat si¢ od stotu i do drzwi kuchennych poskoczyt.

— Mamo! Michasia placze!...

Starsza pani natychmiast do pokoju wpadla. Razem z nig przez drzwi otwarte, jak jek
jesiennego wichru, tak wdarlo si¢ zawodzenie stuzacej. Hanka, przypadlszy do kuferka,
bila glowa o $ciang szlochajac glosno.

Starsza pani odwrécila si¢ od progu.

2draperia — tkanina utozona w dekoracyjne faldy. [przypis edytorski]
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— Cicho mi! — krzykneta rozkazujaco. — Co to za krzyki? Jeszcze si¢ mlodsza pani
przez ciebie rozchoruje... Cheesz spazmowaé, to ruszaj do sienil...

Hanka kufakami usta zatkala i plakala dalej po cichu, bez jeku, bez ruchu, cisnac
glowe do $ciany...

Ten utwér nie jest objety majatkowym prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze
mozesz go swobodnie wykorzystywa, publikowa¢ i rozpowszechniaé. Jesli utwér opatrzony jest dodatkowymi
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